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"X xk BEGARAN OM KOSTNADSATAGANDE FOR KOSTNADER FOR
VARD PA EN VILO- ELLER VARDINRATTNING ELLER
MOTSVARANDE INRATTNINGAR

For personer som ar primarforsakrade inom det gemensamma sjukforsdakringssystemet (*)
I enlighet med bestammelserna i avdelning III kapitel 4 i de allménna genomférandebestémmelserna

Blanketten ska sandas till avrdkningskontoret inom det gemensamma sjukférsakringssystemet - se nedan J

Den forsakrades efternamn och tilltalsnamn: ................ Anstallningsnummer/Pensionsnummer:........
Institution och tjansteort: ... Kontorsadress: .......c.cc...... Telefon: ..........

Privat adress for pensionerad: .........c.cccceeennnen.

Dag d& anstallningen upphoérde/kontraktet 10Pte Ut:........o.ooveveieeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesesees (for tillfalligt anstallda eller
kontraktsanstallda)

Begdran om kostnadsdtagande for vard som giller!
O forsakrad O make eller erkénd partner [ barn O personer som jamstalls med underhallsberattigade barn.

O Boende pa vilo- eller vardinrittning eller motsvarande inrattningar? :

Totala MANAdSKOStNAAEr 2: o,
varav vardkostnader per MANA:  .....oocoooivieeoeeeeeeeeeeeeeeeee e,
varav vistelsekostnader per MANad: ...........coocooovooveivieeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,

StArtAatUMI Lo
Beslutets referensnummer (tillStaNd) 3: .......ccoooivoieieeeeeeeeeeeeeeeeeee

NAMN OCH ADRESS TILL VILO- ELLER VARDINRATTNINGEN ELLER MOTSVARANDE:

[NV =10 0L PP
F X [ =TT RSP P PR
Stad 0Ch 1and: ..o

TN e, ... Fax..
E-POSTAAIESS: .o s

Jag intygar féljande pd heder och samvete’ **4

O Jag har ingen kompletterande forsakring som ger upphov till extra ersattning.

O Jag kommer att fa en ersattning pa .......ccoccoevveveee. euro fr&n min kompletterande férsékring eller kommer att
meddela ersattningsbeloppet sa snart jag vet hur stort det &r.

Obs!
Om du flyttar till en annan inrattning eller till en annan typ av inrdttning ska du fylla i en ny
begaran om kostnadsatagande.

Jag kdnner till och forbinder mig att folja gdllande villkor och bestammelser
(se nedan).

Datum: ..cc.cooeveeeee O Forsakrad?
Den s6kandes underskrift: O Juridiskt ombud?:
Efternamn och fornamn: ............

1 Markera ratt alternativ.

2 Du maste bifoga en kopia av fakturan.

3 Du méste ange referensnumret pd det beviljade forhandstillstandet.

4 Viktiga uppgifter som krévs for att en skriftlig bekraftelse p& direkt omhéndertagande av sjukhuskostnaderna ska kunna utfardas.

Treatment in conformity with Regulation (UE) 2018/1725 nttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/2uri=uriserv:01.L_.2018.295.01.0039.01.ENG&toc=0J:L:2018:295:TOC



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.295.01.0039.01.ENG&toc=OJ:L:2018:295:TOC

Ersattning - Vilo- och vardinrattningar

Avsnitt II kapitel 3 i de allmanna genomforandebestammelserna

Till ansékan om forhandstillstdnd ska bifogas en medicinsk rapport som styrker att vistelsen vid inrattningen &r
nédvandig och som innehdller en nidrmare beskrivning av den vard som patienten behéver. Dessutom ska de tva
formuldr som aterfinns i bilagan fyllas i av den behandlande ldkaren och bifogas.

Forhandstillstdndet beviljas for en period pa hégst tolv manader och kan férnyas.

Alla v8rd- och vistelsekostnader ska ersattas till 85 % eller till 100 % vid allvarlig sjukdom upp till ett maximibelopp
pd 36 euro per dygn for vistelsekostnaderna.

Na&r fakturan géller helhetsbeloppet och det inte gar att sarskilja kostnader for vard respektive for vistelser ska en
schablonférdelning géras beroende pa graden av vardbehov, enligt tabellen nedan:

Vardbehov Vardkostnader Vistelsekostnader
4 30 % 70 %
3 50 % 50 %
2 60 % 40 %
1 70 % 30 %

I detta fall ska samma maximibelopp pa 36 euro per dygn gélla for vistelsekostnaderna.

Kostnadsataganden

Om kostnader fér vard och vistelse faktureras separat motsvarar kostnadsdtagandet det belopp som galler vard och

den faktura du far fran inrattningen motsvarar vistelsekostnaderna.

N&r fakturan géller helhetsbeloppet kommer kostnadsatagandet att motsvara procentsatserna for vardkostnader
enligt tabellen ovan. P& fakturan du far frdn inrattningen ska totalpriset och den summa som har dragits av for
kostnadsdtagande anges och skillnaden ska d@ motsvara d& procentsatsen for vistelsekostnaderna.

Systemet med kostnadsdtagande tacker ocksd alla sjukvardskostnader som inte ingar i schablonkostnaderna for vard,
som undersokningar hos en behandlande ldkare, lédkemedel, analyser och undersdkningar samt kostnader for
ambulanstransporter (pa grundval av styrkande handlingar som bifogas fakturan). Forskottet ska i princip avréknas
senast inom tre ar raknat fran dagen for beviljandet av forskottet. (Artikel 30 i sjukférsdkringsreglerna).

Orimligt hoga kostnader (Gemensamma reglerna, artikel 20.2)

N&r det galler formaner som inte omfattas av ndgot ersdttningstak ska ingen ersattning utgd fér den andel av
kostnaderna som anses orimligt hog i jamforelse med de normala kostnader i det land dar kostnaderna uppstod. Den
andel av kostnaderna som anses orimlig ska faststillas fran fall till fall av avrdkningskontoret efter samr8d med
fortroendeldkaren.

(*) Sarskilda bestammelser fér personer som &r berdttigade till tilldggsforsdakring — (Avdelning III
kapitel 3 i de allmdnna genomférandebestammelserna)

Personer som omfattas av tillaggsforsakringen ska forst vanda sig till det nationella sociala trygghetssystem som de

ar primarforsdkrade genom och begara ersittning for sjukvardkostnader frén det systemet. Det gemensamma
sjukférsakringssystemet ska fungera som komplement.

Kostnader for sjukvard som inte ersétts genom priméarforsdkringen kan dock erséttas genom det gemensamma
sjukforsakringssystemet om dessa kostnader beréattigar till en sddan ersattning. I s fall ska det gemensamma
sjukforsakringssystemet erbjuda likvardigt skydd som vid primarférsakring.

Om det inte gdr att f& ersattning genom priméarforsakringen pa grund av att den foérsakrade har utnyttjat sitt fria

val, t.ex. for sjukvardskostnader i utlandet, f&r det gemensamma sjukforsakringssystemet ocksa técka kostnader

for saddan vard som berattigar till ersattning, pa villkor att det med hjélp av styrkande handlingar gar att faststalla

att primarférsakringens regler och férfaranden har respekterats. I sadana fall ska det gemensamma
sjukférsdkringssystemet ga in i primarforsakringens stille fér de berérda vardtjénsterna.

Personer som omfattas av tilliggsforsakringen och som &r beroende av ett nationellt system med direkta férmaner

far endast begéra ersattning for kostnader for privat sjukvard - fér de tjinster som anges nedan - om de kan visa

att det finns uppenbara brister i det offentliga sjukvardssystemet (t.ex. vantetider, behandlingar som inte erbjuds).

- Sjukhusvistelse och operationer.

- Behandlingar och analyser i sjukhusmiljo.

- Vilo- och vardinréattningar.

- Vardbitréaden.

- Brunnsdricknings- och konvalescenskurer.

Férhandstillstdnd kravs.

Andra vardtjanster an de som anges i forteckningen ovan far ersidttas genom det gemensamma
sjukférsakringssystemet under férutsattning att de berattigar till ersattning genom det systemet.

Begrdnsningarna i frdga om det fria valet géller inte for den forsikrade eller for underhdlilsberattigade

barn som omfattas av tillaggsforsdakringen.

Adresser till avrakningskontoren inom det gemensamma sjukforsakringssystemet

Brussels Settlements Office Ispra Settlements Office Luxemburg Settlements Office
European Commission European Commission European Commission
JSIS Brussels - Direct billing JSIS Ispra - Direct billing JSIS Luxembourg - Direct billing
B-1049 Brussels PMO/06 - TP 730 DRB - B1/073
Via E. Fermi, 2749 L-2920 Luxembourg
1-21027 Ispra
Tel : +32-2-29-59856 (9:30-12:30) Tel : +39-0332-789966 (9:30-12:30) Tel : +352-4301-36103 (9:30-12:30)
Fax: +32-2-29-59701 Fax: +39-0332-789423 Fax: +352-4301-36019
JSIS Contact hotline +32-2-29-97777 (9:30-12:30) JSIS Contact hotline +39-0332-785757 (9:30-12:30) JSIS Contact hotline +352-4301-36100 (9:30-12:30)

STAFF Contact — https://myintracomm.ec.europa.eu/staff/EN/health/Pages/index.aspx

Jag har tagit del av och forbinder mig att folja gdllande villkor och bestammelser:

Datum ..ooooveeeeeeeene. O Forsakrad?
Den sbkandes underskrift: O Juridiskt ombud 1 :
Namn och fOrnamn:.......ccccocvviiciie e


file://///NET1.cec.eu.int/HOMES/105/buzekca/Desktop/PMO.3.003/STAFF%20Contact
https://myintracomm.ec.europa.eu/staff/EN/health/Pages/index.aspx

